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Lika drakhuvudena pa forntida vikingaskepp, peka stavarna till dessa
halvbyggda batar fran batvarvet i Dyrhamn i Rikull ut mot Ostersjon.

Konsten att bygga batar har sedan urminnes tider beharskats av
strindernas befolkning. Svenskbygden i Estland hade manga duktiga
och allm#nt erkénda batbyggare, vilka ofta med enkla redskap och
ringa utbildning byggde utmirkta farkoster. Skeppsbyggeriet
hann dock aldrig utvecklas till ndgon sjalvstdndig niring i svenskbyg-
den, om man undantar nigra smavarv som huvudsakligen tillverkade
rodd- och motorbatar.

En s. k. skuta &dgdes i regel av ett slags slaktbolag. De manliga
medlemmarna inom detta ”bolag” hade oftast sjdlva varit med om att
bygga skutan och nagra av dem tjinstgjorde sedan Hven som besktt-
ningsmé#n och befdl vid seglatserna med ved, potatis, rokt skinka ete.
mellan inhemska hamnar och framforallt Helsingfors, Hangé och
Stockholm.,
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Uppritta slaktregister!

Hur den estlandssvenska folkstammen var sam-
mansatt efter alder, kon, civilstdind m. m. vid
ankomsten till Sverige veta vi i stort sett tack
vare ett register, som uppgjorts hos kommittén
for estlandssvenskarna. Nar det géller en hel
folkgrupp fordndras emellertid de befolknings-
statistiska siffrorna mycket snart och fortlopande
korrigeringar dro nodviandiga, om materialet skall
kunna anses tillforlitligt.

De flesta estlandssvenskar ha ocksd meddelat
viktigare férdndringar i familjeforhallandena an-
tingen till kommittén for estlandssvenskarna eller
till Kustbons redaktion. Det dr emellertid omdj-
ligt att nu kunna presentera nagra fullt repre-
sentativa siffror 6ver utvecklingen i Sverige tack

vare att manga inte brytt sig om att limna sa-
dana uppgifter. Det dr dock ej for sent att repa-
rera dessa "forsummelser”. I manga fall anser
man sig ej vara moraliskt skyldig att meddela
om giftermal, t. ex. ddr den ena parten dr riks-
svensk. Ur statistisk synpunkt dro dock #Hven
sadana dktenskap av samma betydelse som dir
bagge parterna aro av estlandssvensk hirkomst.
Det kan smaningom bli av utomordentligt intresse
att se hur snabbt och pa vilket sdtt den estlands-
svenska folkgruppen assimilerats i det rikssven-
ska samhaillet. Alltsa: skicka in ett brevkort till
Kustbon om &ndrade familjeférhallanden, da
framst giftermal, fodelser och dodsfall. Sadana
informationer #ro edra vinner och bekanta in-
tresserade av och de #ro samtidigt av storsta
varde for forskningen om estlandssvenskarna i
Sverige.

Men icke enbart de aktuella forhallandena &ro
av vikt. Vi bor ocksa i mojligaste man soka upp-
ratta kontakt med de gangna sléktleden. Vi ha
inga kyrkbocker att tillgd hir (&tminstone ej i
ndmnvard omfattning), i allminhet heller inga
familjekronikor. Nagra ha kanske fatt sin famil-
jebibel med sig med diri gjorda anteckningar. I
stort sett galler det emellertid for oss att sjdlva
sa vitt mojlighet finnes, upprétta ett slaktregister.
Och det &#r ingen tid att forlora. Snart dro de
gamla borta, som veta nagot om de dldre sam-
manhangen. Anteckna vad ni vet om edra for-
dldrar, far- och morforaldrar osv sa langt det gar!
Var de voro fodda, och nar, hur manga barn de
hade, vilken utbildning de fatt, vad de sysslade
med etec. I manga fall ar det uppenbart att det
ej gar att skaffa nagra sadana uppgifter, men
dessa rader vilja framforallt viacka dessa, som ej
tinkt pa vardet av ett sddant familjeregister, men
som ha mojlighet upprétta sadant. Det dr oratt
mot vara barn och nya anforvanter att icke lata
dem veta mer om sina fordldrar, resp. sldktingar,
an att de i samband med det andra viarldskrigets
ofardsar atervant till urfiddernas gamla hemland.

E. N.

Jubileumsfemman

Svenska Odlingens Vanners jubileumsfemma,
vilken siljes till forman for estlandssvensk kul-
turvard, har ront mycket stor uppskattning. Det
Ar utomordentligt glidjande att kunna fastsla,
att det arbete, som S. O. V. tagit till sin huvud-
uppgift, omfattas med en sadan forstdelse av
estlandssvenskarna sjilva och rikssvenskar, som
sta dem néra.

Femman erhalles fran Kustbons redaktion
genom insittande av 5: — kr. pa postgiro 3513 11
eller 197207 eller ocksa genom insiandande av
nedanstdende kupong till Kustbon, Tunnelgatan
23, Stockholm.

Hirmed rekvireras ........ ex. av Svenska
Odlingens Vinners jubileumsfemma att sin-
das mot postforskott till
Namn:
Adress:
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Anders Stenlholn::

OM ORTMEDICIN OCH FOLKTRO PA ORMSO

Ortmedicinen har gamla anor. Den aldsta ur-
kunden om ldakevixter, som man hittills patraf-
fat, bestar av tre omkring 6.000 ar gamla lertav-
lor med inskriptioner fran Mesopotamien. Varl-
dens dldsta ortabok ar 4.600 ar gammal, och den
hirstammar fran Kina. I Europa dr det Grekland
som kemmer med de aldsta medicinska medde-
landena. De finnas i de Homeriska dikterna
"Iliaden” och "Odysséen” fran omkring ar 700
f. Kr. Den vetenskapliga medicinen tog sin bor-
jan med Hippokrates som levde pa 400-talet f.
Kr. Denne man har fatt hederstiteln ”likekon-
stens fader”. Det var han som praglade grund-
satsen: naturen, icke ldkaren, botar. Lékarens
konst ar endast att soka avlidgsna det, som ska-
dar — det ovriga klarar naturen. Denna grund-
sats géller dnnu i dag.

Antikens mest betydande verk om ldkevaxter
skrevos pa Neros tid av den grekiska ldakaren
Dioskorides. Verket upptog inte mindre dn 600
olika vixtarter fran Grekland, Italien och Mindre
Asien. Genom sin fullstéandighet och noggranna
beskrivning blev det odvertridffat under mer #n
ett och ett halvt artusende. Ur detta verk hiam-
tade bl. a. den klassiska forntidens storsta ldkare,
Galenos. en stor del av sitt vetande.

Nar Atens sol gick ned, tillignade sig romarna
grekernas medicin liksom deras andra vetenska-
per. Den storsta romerske forfattaren pa vixt-
medicinens omrade var Plinius, som var samtida
med Dioskorides. Plinius sammanfattade allt det
viktiga som dittills hade skrivits i ett digert verk
pa trettiosju band. I sju av banden behandlade
han ldkevixterna, och dar aterfinnes bl. a. den
dldsta berittelsen om germanernas bruk av like-
vaxter. Dir talas ndmligen om en ort, som kalla-
des Britannica och som anvéandes av friserna mot
munrota och skorbjugg.

Efter romarvildets fall 6vertogo araberna det
viaxtmedicinska arvet och forde forskningen pa
detta omrade vidare. Huvudsdtet for deras forsk-
ning och undervisning var den medicinska hog-
skolan i Salerno. Hit strommade skaror av stu-
derande fran nér och fjarran. Bl a. sinde klost-
ren hit en del munkar, som efter studiernas slut
fingo ta med sig fron och avldggare fran Saler-
nos stora likevixtkulturer. Vid sina kloster an-
lade de klostertradgardar, och fran dessa spredos
vaxterna sedan med de vandrande munkarna allt
léngre mot norr. Pa s sitt kommo dven de nor-
diska klostren sd smaningom i besittning av Sa-
lernos beprovade likevixter. Och munkarna ut-
delade med varm hand frén och avldggare frén
dessa till bade herrar och bonder.

Mot denna bakgrund forefaller det ej under-
ligt att folkmedicinen i de olika linderna uppvi-
sar manga gemensamma drag. De vaxtmedicin-

ska erfarenheterna ha fortplantat sig fran trakt
till trakt, fran generation till generation. Da och
d& ha naturligtvis aven lokala upptdckter av
verksamma botemedel gjorts, men de forma i
regel ej undanskymma de stora sammanhangen.

I folkmedicinen pad Ormso kan man utan storre
svarighet spara flera av de allminna riktlinjer
och principer, efter vilka sjukdomsbehandlingen
pa andra orter har gatt. Nir en ormsdbo t. ex.
anviande urin som blodstillande medel, sa var
detta ej nagot nytt i lakekonstens historia. Re-
dan i forntiden hade man sina “trackapotek”, och
den store Galenos upptrddde delvis som deras
forsvarare.

Ett annat ofta anlitat satt att f4 blodet att stan-
na var att stoppa saret fullt med jord. Inte hel-
ler denna metod kan sédgas vara unik, ty redan
hippokratikerna tala om Ildkejord. Forntidens
mest ryktbara likejord var den s. k. sigilljorden
fran 6n Lemnos.

Aven signaturldran, vars forndmste forespraka-
re var Paracelsus pa 1500-talet, hade djupa rotter
pd Ormss. Salunda anvindes t. ex. lungdrten
("longgrédss”) mot lungsjukdomar pd grund av
sina lungliknande jordblad, och magtumorer be-
handlades med en dryck, som bereddes av kros-
sade gallbildningar pa trad. Signaturlaran gjor-
de namligen gillande, att vixterna dro sa att siga
signerade, ungefir som en medicinflaska med pa-
klistrad indikation. Det skulle finnas yttre lik-
heter mellan likemedlet och det sjuka organet.
Viaxter med hjartlika blad voro salunda medel
mot hjirtsjukdomar, vixter med gul saft botade
gulsot 0. s. v. Denna ldra dr mycket gammal,
och den kan sparas @nda tillbaka till den urgamla
indiska och kinesiska medicinen. Aven i var tid
har den sina foresprakare bl. a. inom homeopatien.

De gamla ortabockerna &ro i regel rika pa be-
svarjelser och trollformler, ty man var allmint
av den uppfattningen, att atminstone vissa sjuk-
domar framkallades av overjordiska makter, som
tagit den sjuke i besittning. Det gillde dérfor att
driva ut dessa makter och halla dem p& avstand.

Aven i folkmedicinen pd Ormso férekom myec-
ken vidskepelse och trolldom. I rétt renodlad
form framtrider vidskepelsen i féljande tva exem-
pel. Niar man ville, att en kvinnas forlossning
skulle ga riktigt bra, slog man en kéringknop
(’lausknut”) pa ett strumpeband ovanfér barna-
foderskans ldger och drog sedan upp knuten i
den riktning barnet skulle framfodas. Procedu-
ren upprepades tre ganger. Metoden kunde dven
tilldimpas, ndr en ko skulle kalva.

Om man hade knarrande leder (’knarr’n’)
uppsokte man i skogen tva trid, som stodo sa
ndra varandra, att ett knarrande lite uppkom,
nédr vinden rorde vid dem. Fran beroringsstillet
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tog man en c:a decimeterldng barkbit som var
forsedd med ett litet kvisthdl. Denna barkbit
skulle tryckas mot den sjuka leden av en #nka.
Medan hon med en syl borrade i kvisthalet fra-
gade patienten: “Hann#t borar du?” (Vad borrar
du efter?), Ankan svarade: At knarr’n”. Sam-
ma fraga och svar upprepades tre ganger. Ville
det sig di vil, si var leden botad.

Nagra andra &tgérder, som ha en stark vid-
skeplig prigel, ma ocksad namnas. Den forsta vit-
sippsblomman brukade #tas upp, ty man trodde,
att den skulle medfsra lycka och ge skydd mot
sjukdomar. Denna tro #ro ormstborna ingalun-
da ensamma om. Knolros ater behandlades med
nittionio olika &mnen, som buntades samman och
anbringades pa det sjuka stillet. Av dessa mnen
ma ndmnas: maldrt, ormskinn, rattskinn, krita,
stanniol, skrivbordspirmar, svart ull, tagvirke
samt ett flertal vixter och vixtdelar, som insam-
lades vid vigskil. Yitliga tumérer forsokte man
komma till rétta med genom att trycka asben
mot svulsten. Benet skulle emellertid &ter foras
tillbaka till det stille, dér man hittat det. Vartor
bekémpades med flisksvdl. Sedan vartorna gni-
dits in, gomdes svilen under en girdsgirdssten.
Stenen skulle vara beligen si att ingen kunde
trampa pa den. Vartorna troddes forsvinna i
samma takt som svalen férmultnade.

Nagon egentlig tandvard har aldrig férekommit
pd Orms6. Trots detta hade pafallande méanga
6bor friska och bra tinder — nagot som kanske
hiangde samman med deras enkla och sockerfat-
tiga kost. Likvdl var tandrétan ingen ovanlig
foreteelse pd ©n, och flera olika botemedel mot
tandvirk #ro ki#nda. Det enklaste var kanske
vanligt kallt vatten. I svarare fall vinde man sig
till en aderlatare. Men #ven en vixt, niimligen
bolmérten, har med stor framgdng anvints som
medel mot tandvirk. Férr trodde man ju all-
mént, att tandréta berodde pd sm& maskar, som
skadade tinderna. Denna forestillning lever fort-
farande kvar i uttrycket "mask#tna tinder”. Te-
rapin gick darfor ut pa att fordriva dessa maskar.
I detta syfte strédde man bolmértsfron (balfrai”)
pa en upphettad jirnplit (t. ex. en ploghill) och
inandades den ddrvid uppkomna roken. For att
ingenting skulle forfaras, 6vertickte man huvu-
det med en duk eller ett ticke. Nir frona spring-
des sonder av hettan, blottade de maskliknande
vaxtdmnena. Nagra av dessa blevo kvar p& jirn-
platen efter kuren, och d& trodde man, att det
var maskarna som ramlat ur tinderna. Att tand-
varken verkligen forsvann berodde pa rékens
nervlugnande verkan. Inte heller denna metod
dro ormscbhorna ensamma om. Atminstone hir i
Sverige ki#inner man sedan gammalt till den. I
Arfwidh Mansons Orta Book, som utkom &r 1654,
finns en utférlig beskrivning av kuren.

Pa ytliga sir och kontusioner lade man ett
farskt rattskinn. Inflammerade och variga sar
férbundos déremot med groblad (”groblaer”), och
hudutslag behandlades med ett avkok pa skvatt-
ram. Man kinde &ven till ett plaster, som be-
reddes av "Kirstas mamma” p& 1800-talet och

som darfor gick under namnet “karstas plastor”.
Plastret bestod av grankada, vax, fartalg och ho-
nung. Det hade namn om sig att vara mycket
bra och var synnerligen eftertraktat.

Av vinderotens rotter bereddes medicinen
”balderjans drupar” (av estn. palderjan), som
framforallt anvindes som nervlugnande medel,
niar man blev skrimd. Medicinen hette darfor
ocksa ”skrdackt drupar”. Men &dven mot stor-
ningar i mage och tarm kom den till anvindning.

Hade man dalig aptit, drack man ett avkok pa
malort (Pmalédttor”). Denna dryck ansags dven
vara bra mot springmask. Ocksd levermask hos
far bekdmpades med samma medel. ”Spolmask-
frai”, d. v. s. medel mot spolmask hos barn, fick
man daremot frdn de mogna frukterna av ren-
fana, som krossades och stottes sonder till ett
pulver. At skrikande och gratande barn gav man
askan av brianda ormar. Sadana skrikhalsar fingo
dven finna sig i att bli tvittade med vatten, i vil-
ket man latit ormskinn ligga.

Kamomillen var ratt siallsynt pa Orms6. Dar-
emot var gatkamomillen betydligt vanligare. Ba-
da hade medicinsk anvandning. Till vatvarman-
de omslag anvindes de bl. a. mot blodforgiftning,
svullnader och passjuka. I form av te (“kamels-
te”) utgjorde de medicin mot luftrorskatarr och
andra forkylningssjukdomar.

Ett annat medel mot svullnader och omma le-
der var en grot, som bestod av krossade etter-
nésslor. Aven kardborrblad (’skriksblaer”) och
enbarsdricka kommo till anvéindning mot sadana
akommor.

Te, ofta i hilsobringande syfte, kokades pa at-
skilliga vaxter och vaxtdelar. Har ma endast
namnas flader, backtimjan, lindblommor och
lingonblad. Sarskilt backtimjete (”liva te”) an-
sdgs vara bra mot reumatisk virk. Kaffe bered-
des av rostad och malen sad och av vigvarda
("sigore”). Den sistndmnda vaxten anviandes an
i denna dag i atskilliga lander for framstallning
av ett gott kaffesurrogat.

Det @r emellertid inte bara minniskorna, som
drabbas av sjukdomar. Aven husdjuren kunna
bli sjuka, och folkmedicinen har dirfor dven fatt
tranga in pa det veterindrmedicinska omradet.
Pa Ormso var det framfor allt notkreaturren som
blevo foremal for stor omvardnad. Ledakommor
hos kor botade man med ett avkok pa jordstam-
men hos getrams. Vixten fick darfér namnet
“levarksgrids”. Om korna hade ”svaga ben” fingo
de en dryck, som bereddes av vitpyrola (“’bain-
virksgras”) och 6l. I ”benstdrkande” syfte an-
vindes dven ett avkok pa humle. Slutade korna
att idissla (”fail e drape”) stoppade man tordyv-
lar i munnen pad dem. Anda upp till en liter
kunde man fa plats med. Aven smilt smor i
varmt 61, jast och fernissa kommo i dylika fall
till anvandning.

De har omndmnda ldkemedlen och likemeto-
derna #ro ingalunda de enda som wvarit i bruk
pa Ormso. Det ovan anforda far endast betraktas
som ett axplock ur den rika och méangskiftande
flora av likemedel, som ormsdborna varit for-
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Domprosten Nils Bolander:

MORGON-MANNISKOR

Genom vilvilligt tillmotesgdende fran Dom-
prosten Nils Bolander och Stockholms-Tid-
ningens direktion #r Kustbon i tillfdlle att i
fortsdttningen aterge ett urval av Domprosten
Bolanders mycket uppmérksammade sondagsbe-
traktelser i Stockholms-Tidningen.

Fran min barndom i en mellansvensk stifts-
stad har jag ett festligt och vilsignat minne
av ett friluftsmote pa Stora torget en fridens
sondagseftermiddag, ndr en skara rodblusade, gi-
tarrspelande kvinnliga frilsningssoldater med
ljusa, jublande och bekinnelseglada roster sjong:

”O hur hirligt att se
att ett notdrag kan ge
fiskar ett hundrafemtiotre...”

Jag minns att jag fick en valdsam hjirtklapp-
ning infor denna triumferande sang. Jag hade
statt och metat helt nyligen en hel dag nere vid
Svartan och bara lyckats dra opp en ynklig mort-
pinne. Och har sjongs det pa en livlig melodi
om etthundrafemtiotre fiskar i ett enda napp! ...
Det fisket ville jag bli med om. Jag kinde ett
hemligt mod stiga upp inom mig. Foga anade
jag den gangen att jag en gang pa mitt satt skulle
fa bli med i de méanniskofiskarenas skara.

”"Da steg Simon Petrus i baten och drog nitet
upp pa land, och det var fullt av stora fiskar,
ett hundra femtiotre stycken.”

Endast for den som gar in under trons lydnad
randas en ny dag. Nar larjungarna tveklost lyd-
de Guds order, ldit Gud undret ske. En makalos
fiskelycka begynner.

Slutskedet i den kénda berdttelsen om hur
Herren uppenbarar sig for de sina vid Tiberias

trogna med. Isoleringen och bristen pa ldkare
tvingade ldnge ¢borna till att i stor utstrdckning
losa sina sjukdomsproblem pa egen hand. Visst
har mycket i den gamla ortmedicinen varit
skrock och 6vertro, men man far inte glomma
bort, att det dr ur denna primitiva, pa genera-
tioners erfarenhet grundade likekonst, som den
moderna ldkarvetenskapen vuxit fram. Aven om
ortmedicinen i vara dagar kraftigt tringts till-
baka av syntetiska preparat, si& ha dock like-
vixterna inte &nnu pa langt nir spelat ut sin
roll. Den senaste svenska farmakopén upptar
fortfarande ett hundratal vixtdroger, och i manga
andra lander dr deras antal dnnu storre. Sarskilt
i krigstider, d& atgdngen av medicin #r stor, bru-
kar ortmedicinen fortfarande komma till heders.

sjo handlar om morgonens ménniskor, sju mén
med Kristus.

Nagon har med rédtta papekat, att paskupple-
velserna i framsta rummet #r knutna till mor-
gonen. Om morgonen dgde uppstandelsen rum,
pd morgonens viagar motte den Uppstdndne de
sina och i gryningstimman stod han pa stranden
av Gennesaret.

Kristus ar morgonens Herre och de kristna ar
morgonméanniskor, som vantar stora ting av da-
gen som ligger framfor dem.

Johannes kénner med ens igen vidnnernas vin.
Diar kérleken finns, dir dr ogat. Johannes Spp-
nar allas blickar med utropet: Det dr Herren!

Det dr nu full dag 6ver Tiberias sjo och i de
sju méannens sinnen, vissheten: de dr inte ensam-
ma. Mistaren lever och #r med dem.

Alla sju fylls av mod och fortrostan. Mistaren
kommer och vilsignar liarjungarnas enkla vardag.

Det star fast, att morgonens Kristus trader for-
vandlande in i varje mianniskas vardag, om hon
lyssnar till hans rost och lyder hans kallelse.

Man inbillar sig visst emellandt att den reli-
giosa upplevelsen, gemenskapen med XKristus,
maste njutas i forndm tillbakadragenhet fran de
borgerliga plikterna pa nagot fjarran, upphdjt for-
klaringsberg. Man gor ungefdr som de dér india-
nerna i Latin-Amerika, om vilka det beréttas, att
de vallfdrdar till ett kristet tempel. Men nédr de
vinder hem igen brukar de ropa under tarar:
Adios Christos — farvil, Kristus! De menar, att
de lamnat Kristus kvar i helgedomen och forstar
inte att han vill f6lja dem hem.

Méstaren vid Tiberias’ sjo kommer inte till
nagra tardrankta svirmare och dronare utan till
arbetets slavar mitt uppe i deras hirda kamp
for brodkakan.

Dar ska vi mota honom. Dir vill han finna
oss — 1 den gra vardagsgirningen.

Med Kristus — det @r mod att leva, mod att
arbeta. "Kommen hit och dten.” Kom hit och
smaka! Kristus har allt i beredskap — forlatel-
sen, upprattelsen, friden, frimodigheten.

Det finns ménniskor om vilka det kan sidgas,
att de sett uppstandelsesyner. Vi kénner igen
dem pa den trosvissa varen i deras blick. Morgo-
nens blankogda, genomlysta manniskobarn.

Vill du och jag bli sddana ménniskor, maste vi
vara uthalliga i var lingtan efter Kristus. En dag-
briackning star han pa stranden och vill tala med
oss. Lat oss hilsa honom med utstrickta hinder:
“Herre, er det dig der kommer i det fjerne, lyse
skjeer”. Och lat oss lyda hans order.

Da ska han vilsigna var arbetsdag och var-
dagsmdda och gora oss till morgonménniskor.
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En resa runt Ostersjon

Borjan till denna historia ligger langt tillbaka
i tiden.

Ar 1633 inskrevs som nr 92 i den teologiska
fakulteten vid det nyinrdttade universitetet i Dor-
pat magister Isaakus Hasselblatt Mariestadiuss,
son till davarande syndikus i Mariestad. Av fa-
miljekronikan framgar, att resan over Ostersjon
varit synnerligen besvarlig.

Efter avslutade studier i Dorpat stannade Isaa-
kus i Estland, gifte sig med Birgitta Ihering, dot-
ter till den forste svenska biskopen i Estland.
Nucko blev arbetsfialtet for den unge prasten.
Bl. a. grundade han dar den forsta folkskolan i
landet. Sa lange det svenska vildet varade, for-
blevo #ttlingar till Isaakus H.-M. verksamma pa
Nucks. Under ett helt arhundrade forsag slikten
Hasselblatt landet med teologer, av vilka en del
avancerade till prostar och assessores consistorii.

Den for Sverige mycket ofordelaktiga freden
i Hark den 29 september 1710 bidrog till att en
del av sliakten Hasselblatt emigrerade till Finland,
dir en ny sliktgren uppstod. Huvuddelen av
itten stannade dock i Estland. En Hasselblatt
hjédlpte sin svéarfader Anton Thor-Helle, som var
av svensk bord, att oversdtta bibeln till estniska
spraket. Den utkom i tryck ar 1739.

Efter det “fosterlindska” kriget gjordes en del
framsteg i Ryssland och ndgra medlemmar av
slikten i Estland utvandrade till Ryssland. Bar-
nen till dessa utvandrare atervande emellertid
till Estland. Reslusten hade dock vackts och un-
der det forsta virldskrigets orosfyllda dagar ut-
vandrade Aaterigen nagra medlemmar till Tysk-
land och Sverige. Fortfarande forblev huvud-
delen av #tten bosatt i Estland. En Hasselblatt
kunde salunda under konung Gustaf V:s besok i
Reval ar 1929 pa konungens fraga om hans hér-
komst svara: ~’Oaktat stammen befinner sig i
Sverige, gronska bladen dock hér.”

Det andra varldskriget blev uppbrottssignal for
samtliga kvarvarande medlemmar av slakten
Hasselblatt i Estland. Omstindigheterna tvingade
slutligen denna sldkt att bradstortat ldmna de
bygder och det land, ddr den i mer &n 300 ar
verkat som ordets forkunnare och kulturspridare.

Nya generationer uppsta och forsvinna. Den
dldsta nu levande sentida #ttlingen till Isaakus
Hasselblatt-Mariestadiuss fran hjaltekonungens
dagar har nu fullbordat sin resa runt Ostersjon
och aterbordats till sina forfiders gamla hemland
— Sverige.

Eduard Hasselblatt-Mariestadiuss.

Adam Heldring 80 &r

Den 1 maj fyllde forre kyrkvirden i Revals
svensk-finska St. Mikaelsforsamling Adam Held-
ring 80 ar.

Herr Heldring fod-
des i Hobring by i Ri-
kull socken, diar han
vaxte upp. Forst var
han vallpojke och se-
dan dagsverkare pa
Rikull herrgard hos
baron Taube.

Efter att en kortare
tid ha arbetat som
fiskare i sin hemtrakt
kom han sd smaning-
om till Reval. Dar bor-
jade han som hamn-
arbetare, fortsatte som
tryckeriarbetare och
blev senare anstalld
som spannmalsforséljare pa batar hos firman Roter-
mann. Vid forsta varldskrigets utbrott blev herr
Heldring brodforsidljare hos Rotermanns. Aren
1918—1920 arbetade han som rittare pa Rikull
herrgard. I sin hembygd trivdes han val, men
atervande dock till Reval, dar han som 50-aring
antogs som brevbadrare i postverket. Fran denna
tjanst pensionerades han 15 ar senare.

Mest kdand har dock herr Heldring blivit ge-
nom en av sina bisysslor. Under en lang f5ljd av
ar var herr Heldring kyrkvird i Reval.

Manga dr de kyrkobesdkare, som beundrat den
reslige och vanlige kyrkviarden, som villigt och
glatt stod till tjanst vid alla gudstjanster, barn-
dop, vigslar och jordfastningar.

Han har varit med om ménga hoga besok i
Svenska kyrkan: kung Gustav V, kronprins
Gustav Adolf, arvprins Gustav Adolf, drkebisko-
parna Soderblom och Eidem m. fl. — Otaliga
svenska turister har fatt goda rad och vardefulla
upplysningar av herr Heldring, som var Svenska
kyrkans allt i allo.

Under manga ar handhade herr Heldring tid-
ningen Kustbons expedition. Dessutom har han
alltid varit en mycket intresserad medlem av
foreningen Svenska Odlingens Vianner vars he-
dersledamot han dr och ledamot av forsamlingens
kyrkorad.

1944 overflyttade herr Heldring med sin familj
till Sverige. Numera &r han bosatt pa Kustbo-
hemmet pa Ramst i Stockholms skirgard.

P& sin 80-arsdag uppvaktades f. d. kyrkvirden
av manga vanner och f. d. forsamlingsbor, som
overlamnade en minnesgiva. Pastor Ivar Pohl
hyllade jubilaren med ett vackert tal. Sng, blom-
mor och telegram visade huru omtyckt Heldring
bade varit och ar. G. S.
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Idrottsprestationer av estlandssvenskar i Sverige
I forra numret av Kustbon redogjorde Viktor Langd G. Blomberg .......................... 6.49 m
Aman for den estlandssvenska idrottens fodelse Bgil Tindgvist oovo. . ivueeins s s sens 6.18 m
och utveckling i svenskbygden. Foreliggande Leander Gjidrdman .................... 612 m
oversikt dr i viss man en direkt fortsdttning Algat, Erilera = o000 AAREEE . 6.09 m
péd Amans 'artitkel O_Ch vill ,?913."93 de eSt_lands' Hojd " G BlIOMBErs oo ..o o ibhaelities s ot o 170 m
P O s, instgen i el Algot Friberg -....................... 165 m
Fiesa el acrond MBS precan. o bR vor- Egil Lindqvist ........................ 160 m
raskande goda och detta har #ven uppmirk- )
sammats pa idrottsspalterna i dagspressen, Siff- Kula  Algot Friberg ........................ 1442 m
rorna fa for Gvrigt tala for sig sjilva. (resultatet ett av de battre i landet 1948)
el Lindaviet Lo e s 1281 m
G BIOMDGIT S L. o A diuh s ] b ot 12719 m
FRI IDROTT Leander Gjardman .................. 12.50 m
1345. Didleus Aot e r s oial s s ke s s lseE 4712 m
Algot Friberg stotte 13.75 i kula och kastade (resultatet i yppersta eliten detta &r)
42.08 i diskus. Leander Gjardman hade i sam- G rRlomniieno: pi el S RS 39.10 m.
ma grenar 13.45 resp. 40.00 samt noterade dess- Leander Gjirdman .................. 3872 m
utom 6.32 i ldngd och 11.5 pa 100 m. Bailslivdouistee. cir SUCIREE I s 36.12 m
1946. 1949.

Nya pojkar kom med i leken. Bl. a Egil Lind-
qvist i kula, ldingd och 400 m. samt Olle Lind-
strom i diskus. Bland resultaten for detta ar kan
namnas:

100 m. Leander Gjardman .................. 11.6 sek.
200 m. Leander Gjdrdman .................. 229 sek.
(resultatet i yppersta eliten detta ar)
400 m. Leander Gjardman ........... ...... 542 sek.
B EAdavIsts . madoalbrie. son onais 55.0 sek.
Kula ol bl o e e e Sl el i 1419 m
Leander Gjsrdman = .0.... . 0 a0 1312 m
1050 B b £200 L5 o o g e 0 St - e 1260 m
Digknis . Algot s Friberg o« i asaiiotees dhier s s a5t 4445 m
Leander: GJardmiami . dueevssin oo 39.98 m
Glle hntiasi rOT e oteoe bt Bl e ity 36.81 m
Spiut’ | Lednder TGjAPdmat TEISNT L I Sneen 52,78
Eangd -~ Lieander 'GIBPONIGTL - Yo imivios » o fslos miuiessrn 6.28 m
10 110 50T o o U AR e ST 5 6.22 m
1947.

Nagra forbattringar av resultaten noterades
inte, men en viss bredd borjade skonjas.

1948.

Den bista och mest uppmirksammade fri-
idrottssdsongen for estlandssvenskarna i Sverige.

Resultat:
100 . Teander“ Ciardmamn * ....0.0 . ..o s 11.7 sek.
Algot*Piiisen: ORIV A0k SEONEH 11.8 sek.
LG T a1 e R AR e % vt S 11.8 sek.
G Blomiberg "< L L NV 11.9 sek.
o T YT 23 Tt oo e e S i 252 sek,
100 s Egil Limdgvistoriina i iasmesiii 54.8 sek.

Nagot samre bredd @an under 1948. Manga re-
sultat voro dock av god klass. Bl. a. kan némnas:

I&ingdh G, "Blondlyerg *a,  W5 IE TAGen. Lisl 4 6.50 m.
Hojd @ e =1 E 021 0TS s Lol b i 170 m
Alpolt FHIDEIE . St it sia s s e is 1.70 m.
Kula Algot Friberg ..........ccciviiiiinn.. 13.70 m
G . Blombers. s o ve o mm i AENERAN 13.03 m
Digkuss Aot BrIbens B s et dr it s Ot 46.80 m
(pa detta resultat placerade sig Friberg
som 6:a i arets statistik)
G BIOmbens o % s s s o s 2o v 4293 m.

Vid 1945 ars JSM placerade sig Friberg som
trea i diskus och som fyra i kula. Dessutom har
Friberg och Blomberg natt flera finalplaceringar
vid Stockholms DM. Andra, som varit finalister
vid DM &ro Olle Lindstrom och Einar Hamberg.

BROTTNING

Aven inom denna sport ha estlandssvenskar-
na haft en del framgangar. I en klass for sig star
Edvin Westerby, som 1949 blev svensk juniormis-
tare i bantamvikt. Han har bl. a. gatt en match
mot 1948 ars olympiske guldmedaljor Kurt Pet-
tersén, ddr han led ett knappt arbetsnederlag. En
mycket god prestation. Han har dven de sista
aren deltagit i Stockholms lag i 4-stads tdvling-
arna. Andra som tdvlat med framgang &ro Bar-
man och Laning.

BOXNING

Inom denna sport ha estlandssvenskarna hem-
ma i svenskbygden aldrig haft nagra stérre kim-
par, men hdr i Sverige ha broderna Frejman
dykt upp som kometer. Detta giller sdrskilt Sa-
muel, som pd JSM 1949 kom 2:a i litta tung-
vikten. Han dr ett @mmne till en storboxare. Vi
hoppas, att han snart dven skall klara sina dldre
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Viktiga data {or en svensk
medborgare

-

7 ar — skolgangen borjar.

13—14 ar — ritt att anstdllas i industriellt arbete.
14—15 ar — konfirmation.

15 ar — vittnesgill vid domstol.

16 ar korkort for motorcykel.

18 ar — ratt att forviarva korkort — flickor far gifta sig.
20 ar — inskriven som varnpliktig.

21 ar — myndighetsaldern — yrkeschauffor.

22 ar — vostratt (aret efter det man fyllt 21 ar).
23 ar — valbar till fullmaktige.

35 ar — valbar till forsta kammaren,

40 ar — ratten att inga i erkdnd sjukkassa upphor.
47 ar — varnplikten upphor.

60—65 ar — vanlig pensionsalder.

67 ar — folkpension.

kamrater i seniorklassen. En del andra grabbar
ha ocksa forsokt sig pd denna “adla” sport, fast
in sa linge med mindre framgang.

Aven inom cykel- och kanotsporten ha en del
provat sin lycka. Hittills har dock ej nagra lagrar
skordats, men med tiden far nog &ven dessa sin
beloning.

Denna 6versikt skulle kunna specificeras bade
niarmare och tydligare men da skulle Kustbons
utrymme upptas av ett ldngt och trakigt idrotts-
referat. Tyvarr kan inte enbart rosor stros over
pojkarna. Det har ndmligen visat sig att trénings-
fliten pa sina héall dr alldeles for dalig. For ménga
Ysoffliggare” finns. Det skulle inte skada, om des-
sa gick ner pa en idrottsplats varje vecka och
motionerade litet. Frisk luft och motion &r halsa,
basta vinner!

Till sist en viadjan till ungdomen. Lat ej den
estlandssvenska idrotten do. Fortsétt med det era
dldre kamrater paborjat och delvis lyckats med.
Ha de estlandssvenska rekorden som mal och for-
sok att forbdttra dem. Det gar sidkert, men det
fordras traning. Ar Ni osikra om hur trdningen
skall ldggas upp, radfrdga gidrna de dldre och
mera erfarna kamraterna, som gédrna star till
tjanst. Lycka till med konditionstriningen for
sommarens prestationer! Bertil.

Tanken

Tanke, se, hur fageln svingar
under molnet ldtt och fri;
dven du har dina vingar

och din rymd att flyga i.

Klaga ej, att du vid gruset
som en fange binds #nnu;
latt som fageln, snabb som ljuset,

mer &n badda fri dr du.

Ar det glatt pd jorden, vila
bland dess fréjder glad ocksa;
ar det songligt, ila, ila

bort till hégre virldar da.

Johan Ludvig Runeberg.

Humanistiska fonden

har ur arets anslag till forskare bl. a. beslutat
tilldela:

Rektor Gideon Danell 3.000 kronor som bidrag
till tryckning av ordboken over Nuckd-malet. I
en intervju i Dagens Nyheter har rektor Danell
namnt att hans ordbok nu borjar nirma sig sin
fullbordan och att den kan beriknas utkomma
nagon gang i slutet av nista ar;

Laroverksadjunkten Nils Tiberg 4.000 kronor
till fortsatta undersokningar av estlandssvenskar-
nas folkliga kultur och sprik;

Professor Per Wieselgren 500 kronor till resor
och fotostatering for komplettering av en av-
handling om ortsnamn och bebyggelse i Estlands
forna och hittillsvarande svenskbygder.

St.-Tidn. 19/4 1950,

Sverige-febern bland jordbrukarna i Osterbot-
ten Ar for nirvarande kraftigare &n pa linge. Un-
der veckan 12—18 april annonserades inte mindre
in femton hemmans- och léstreauktioner i mel-
lersta Osterbottens kommuner.

Saljarna var nastan uteslutande bonder som
tanker emigrera till Sverige och dir skaffa sig
nya gardar. De oOsterbottniska bonder som tidi-
gare har rest over till Sverige har i brev hem
framhallit att de trivs med de nya forhallandena,
vilket sdkerligen i hog grad har bidragit till att
stimulera intresset for emigrationen till Sverige.
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Resa i Harran Ostern

Eskil Westerman fran Rikull har under 5 ma-
nader seglat som befalselev pd Svenska Ostasia-
tiska kompaniets "Mindoro”, som ar pa 10.000
ton. Westerman aterger i det foljande nagra
intryck fran sin intressanta resa till fjarran
lander.

I och med att man ldmnar lotsen i Genua och
styr farden soderut, limnar man pa satt och vis
civilisationen bakom sig. Vi hade tre och en halv
dagars seglats med Mindoro, som gor en maximi-
fart av 18 knop, innan vi kom till Port Said,
Suez-kanalens norra dndpunkt.

Ett fartyg, som anloper Port Said, hinner
knappt innanfor hamnpiren, forrdn det omsvéar-
mas av smabatar. Det dr mest krdmare, som
kommer for att bjuda ut sina varor: shopping-
vaskor, vykort, ringar m. m. De begédra ungefar
tre ganger sa mycket som de berdkna fa. Smyec-
ken av 7idkta” guld s6ka de pracka pa fram-
lingen. Man far ocksa vara pa sin vakt for att ej
bli bestulen in pa bara kroppen, ndr dessa “kop-
man”’ antrat fartyget.

En fiard genom Suez-kanalen &r en upplevelse.
Pa bada sidor om kanalen ser man dkensand sa
langt 6gat nar, hdar och var avbruten av en liten
gron pliatt. En och annan kamel sticker huvudet
ovanfor kanalvallen. Vi maste sakta farten un-
der kanalfirden, for att inte vagskvalpet skulle
skada kanalbankarna.

Nir man ldmnat kanalen och Suez bakom sig
och kommer in i Roda havet, sédtter varmen in
pa allvar. I Port Sudan har man stadigt 50 gra-
der i skuggan pa dagen och 40 grader pa natten.
Hir gjorde jag min forsta bekantskap med neg-
rer, och den var inte sirskilt angendm. Aven
dessa hade en svar bendgenhet for smastolder,
fast i en mer behovsmassig form. Sarskilt atra-
viarda var gamla platburkar, som de anvidnde pa
manga sitt, bl. a. till matboxar. Maltiderna be-
stod av brod, frukt och vatten. De anvinde ett
slags snus, som de titt och tédtt drog upp i nésan.
Det var mycket illaluktande, och de av oss som
snusade pa prov, klagade over smirtor i nésan.

Invanarna i Port Sudan ha i regel en mycket
stor och oredig kalufs, ur vilken en trépinne
sticker upp. Jag trodde att den utgjorde ett slags
prydnad, tills jag fick se hur en och annan drog
upp den och kliade sig i huvudet med den.

Nista hamn var Djibouti och sedan anlopte vi
Aden. Dir stiftade vi bekantskap med araber av
samma kategori som i Port Said. i

I Arabiska bukten passerar man on Sokotra,
mirklig darfér att den saknar fyr. Europeiska
makter har atskilliga gadnger installerat en fyr pa
6n, men den har lika manga génger sonderslagits
av infodingarna.

Efter sex stormiga dagar kom vi fram till Co-
lombo pa Ceylon. Har saknas ordentlig kaj, och

fartygen maste ankra pa redden. Det vimlar av
roddare, som tdavla om att fa frakta passagerare
i land. S& snart man fatt mark under fotterna,
omsvarmas man av affarsinnehavare, som rycker
en i kladerna och vill dra en med till sina sma
affarer, och “rickagubbar”, som erbjuder en skjuts.

Jag armbagade mig tillsammans med en kam-
rat genom denna myllrande skara och upp pa en
buss, som var pa viag ut ur staden till en bad-
plats. Farden blev sagolik. Vagen kantades pa
bada sidor av palmer i vars skugga infodingar-
nas hyddor lag. Efter en timme kom vi till ett
badhotell, som var néstan dvergivet pa grund av
regntiden och "kylan” i vattnet. Vi njot obe-
skrivligt av doppet. Vattnet kunde val vara 25
grader varmt.

Vagarna pa Ceylon dro i regel delade i tva ba-
nor, ej med fasta vigmarken, utan genom flytt-
bara tomfat. Skulle alltsa korbanans bredd inte
rdcka till for nagon chauffor behover han endast
hoppa ur och flytta pd vigmarkena.

Singapore var nidsta mal. Landstigningen har
blev foga mer fridfull &n i Colombo. Singapore
dr skornas stad. Jag kan lugnt pasta att 95 proc.
av alla affarer salufor skor.

I Singapore borjar bruket att overlata hardare
arbeten pa kvinnorna bli mérkbart. Hir syssla-
de manga kvinnor med gatuarbeten. Nagot som
framlingen ej kan undgd att ligga mirke till i
dena stad &r de képpar, som sticker ut &verallt
fran husen (se bilden), och pa vilka man hinger
klader till tork.

Sa foljde Manila och Hongkong. Kina ar ett
kapitel for sig, varom man har svart att fa ett
riktigt grepp. Jag lade sirskilt mirke till djon-
karna i Hongkong, som inrymde tva familjer och
styrdes av en farmor eller mormor, medan nagon
yngre kvinna med ett barn hangande pad ryggen
skotte eventuella segel och aror. — Staden ir en
sevardhet. Den ligger pa bada sidor om en in-
skjutande vik och kléttrar uppfor bergsluttningar.
Den ena delen av Hongkong dr mycket europe-
isk, den andra dr en #kta kinesstad.

Sé foljde en rad japanska hamnar. Ockupatio-
nen ger Japan sin pragel. Vita behandlas med
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Ur Kusthon nr 22 ar 1930 aterge vi foljande:

“Estlands Vanner i Sverige

Det finns ett arv, som dr gemensamt for alla
inom ett folk, savdl hég som lag, fattig som rik,
och det arvet dar modersmalet. Ingenting dr mera
dgnat att ena manniskor, ingenting ar heller dyr-
barare.

Kirleken till modersmalet ar darfor nagot sjalv-
skrivet hos varje sunt folk.

I Estland ha vi en grupp bofasta svenskar, som
trots svara yttre pafrestningar troget bevarat
svenskt sprak och svensk kultur och som utgéra
var forsta och #ldsta utpost for svensk odling
i Osterled. Den starka fortrostan i de ideella
strivandena har forsdkrat dem den framgang i
arbetet, som manga ganger varit forenat med sva-
righeter. Intresset for svenskarna i Estland har
i moderlandet Sverige vuxit ar fran ar, men sa
daro ocksa Svenska Odlingens Vianner virda allt
det stod, de kunna fa fran Sverige.

Det namn, som outplanligt blivit inristat i Est-
landssvenskarnas historia, ar Professor Wilhelm
Lundstréms, banbrytaren for allt arbete i svensk-
hetens tjanst. Estlandssvenskarna voro ocksa de
forsta, som blevo foremal for hans sédrskilda in-
tresse, och efter bildandet av denna forsta koloni
i Osterled, har den allsvenska rorelsen under
hans ledning utvecklats till den véarldsrorelse,
den i dag ar.

En annan av vara Estlandssvenskars stora vin-
ner ar Generalkonsul Folke Bokman, som alltid
haft levande intresse for den svenska kolonien
i Estland, foretagit flera resor ditover och ar en
verkligt varmhjartad svenskhetsvdn. Nar fragan
om inrattande av ett svenskt gymnasium fordes
fram, donerade Generalkonsul Bokman 25.000: —
kronor till realiserandet av denna vackra tanke.
Under sina talrika resor i utlandet siger han sig
aldrig ha traffat nagon svensk koloni, som i lik-
het med svenskarna i Estland sa bibehallit det
svenska spraket och den gamla forbindelsen med
moderlandet.

stor respekt. Man kan kopa allting otroligt bil-
ligt i Japan, forutom kldder, som inte star att fa.

Sedan gick firden hemat igen och vi kom till-
baka till Manila pa Filippinerna. Denna stad bar
tydliga spar efter kriget, bl. a. sticker ett otal
vrak upp inom hamnomradet, men den gor ett
nitt och trevligt intryck. Jag tyckte att den ver-
kade svensk.

Via Dumaguetis och Cebu, en idyll med lekan-
de barn och grisar i palmernas skugga och en av
virldens vackraste platser, via Singapore, Colom-
bo och 6vriga hamnar, som vi redan besdkt, kom
Mindoro tillbaka till Europa — och civilisatio-
nen”.

Eskil Westerman.

Niar hungersnoden hotade det lilla Runo, var
det Generalkonsul Bokman som tog initiativet
till en insamling, som riddade denna lilla folk-
spillra fran svilt och nod.

Friherrinnan Louise Falkenberg, fodd Ekman,
vars offervillighet och varma hjirta for andras
nod, dr s vil bekant, rdckte dven nu en hjil-
pande hand.

Bland dem som sdrskilt med stor frikostighet
bidrogo till denna behjartansvarda insamling voro
grosshandlarne James Svensson och Bror Al-
brechtsson i Goteborg.

Fran Skane hade denna insamling, formedlad
av Sydsvenska Dagbladet, haft gladjen rdkna med
stora mangder spannmal, for vilket de fortjana
ett varmt tack.

Froken Mirta Lindquist har genom vackande
artiklar i Svenska Dagbladet mycket bidragit till,
att denna insamling omfattades med ett sa allmént
intresse — — —.

Hir endast nigra namn i den langa raden av
estlandsvénner i Sverige.

Vi ha i ingressen i denna lilla artikel talat na-
got om det, som enar ett folk och ar gemensamt
for ett folk, om ett arv, som heter vart moders-
mal, och det arvet dr dyrbart — — —.”

Runé har, enligt uppgift i St.-Tidn. estniska
upplaga den 8/2 1950, aterbefolkats av fiskare
och jordbrukare fran Osel. On har endast en
ryss, vilken tjanstgor som fyrvakt. Hogsta lo-
kala myndighet ar milischefen. Hela on bildar
ett enda kollektivjordbruk. De nya “runcborna”
lar trivas bra i sin isolering. Ett urval av er-
farna sidljagare fran hela landet ha skickats till
Runo for att instruera nykomlingarna i sidljak-
tens teknik.

Forhandsmeddelande:

S. 0. V:s arsmote och estlands-
svensk hembygdsdag halles i
ar den 20 aug. pa Tollare.




Maj KUSTBON

Familjenytt

HANS NILSSON
och
MELITA WESTERBERG

I Estuna kyrka lordagen den 8 april 1950.

Vigseln forrattades av kyrkoherde M. Rosenius.

Fiskredskap frdn Ormsé
till salu.
3 st. alryssjor med arm (djup: 4,5, 4,5 och
3 fot)
7 st. strommingsskotar (djup: 7 och 10 fot)
Narmare upplysningar genom
A. STENHOLM, Coldinutrappan 5,
Stockholm Tel. 50 84 45

Estlandssvenskar,

om Ni gar i byggnadstankar,
skriv och radgor med

J.E HAMMERMANS RITKONTOR
Adr. Degerbyn, Skelleftea Tel. 55004
Ritningar, beskrivningar, kostnadsberdkningar
for husbyggnader
Planering och planteringsforslag till tomten

Arade prenumeranter,

som @nnu ej erlagt prenumerationsavgift for
ar 1950, torde beniget insdtta kronor 3 a
Kustbons postgirokonto nr 197207 eller in-
sanda beloppet direkt till tidningens red.
Tunnelgatan 23III, Stockholm.

Glom ej heller att uppmana Edra vinner
och bekanta att prenumerera pi Kustbon!

_l._

Var kidra mor, mormor,
farmorsmor och mormorsmor

Katarina Appelblom
— f. Friberg —

fodd den 14 maj pa Ormso
avled den 22 mars 1950 i Hult.
Djupt sorjd och saknad av

BARN, BARNBARN, BARNBARNSBARN
samt ovrig Slikt och Vidnner.

Lycklig du, var mor, som samlat
Uti himmelen din skatt,

Som ditt ljus i Jesus hade
Under jordelivets natt!

Over jordems dystra bolja
Herren Jesus omt dig bar,

Och uti den morka dalen

Han ditt klara ljus sjalv var.

_I_

Var alskade mor,
farmor och mormor

Gertrud Gaddman
— f. Blomman —

fodd den 17 april 1858 pa Ormso
avled den 19 febr. 1950 pa Ahs
ald.-hem i Derome, Halland.

I tacksamt minne bevarad av
BARN och BARNBARN.

Moder sov i ostord ro

Uti gravens tysta bo.

Jesus som Dig livet gav
Skall Dig vicka ur Din grav.

_|_

Var ilskade syster

Olga Fagerlund
fodd den 7 dec. 1902 i Rikull

avled den 2 mars 1950 i Stockholm.
Innerligt sorjd och saknad av

SYSKON, SYSKONBARN
samt ovrig Sldkt och Vinner.

Ja ddrhemma hos var Jesus,
Vid den floden av kristall
Dir de gyline harpor klinga
Du en gang oss mota skall.




Utgivarkorsband

FORLOVNING:

I Stockholm den 8 febr. 1950 mellan rikssv.
Axel Pettersson och Hilda Soderkvist fran
Ormso.

LYSNING:

I Stockholm i Brannkyrka forsamling mellan
Robert Westerblom fran Gutands, Nuckoé och
Agneta Peedu, f. Andersin fran Nucko.

VIGSEL:

I Danderyd den 12 nov. 1949 mellan Lars Ahl-
bom fran Orms6 och rikssv. Else-Marie Norlén.

I Hamarby kyrka, Upplands-Vasby, den 3 dec.
1949 mellan rikssv. Nils Erik Karlsson och Aina
Dans fran Rikull.

I Stockholm den 29 okt. 1949 mellan rikssv.
Lars Erik Olsson och Alma Gronman fran Ormso.

I Engelbrektskyrkan, Stockholm, den 29 april
1950 mellan rikssv. Olle Wistrom och Karin Ny-
man fran Rikull.

I Stockholm den 26 mars 1950 mellan rikssv.
Harry Akerlund och Maria Alstrom fodd Glad,
fran Ormso.

Den 27 mars 1948 mellan rikssv. Henning Gun-

nar Bertil Pettersson och Leida Krusman fran
Nuck®o.

DODA:

Ankefru Katarina Ahlstrom, fodd Bergstrom
f. den 6 jan. 1872 pa Ormsd, avled den 12 febr.
1950 i Rammen.

Ankefru Katarina Appelblom, f6dd Friberg f.
den 14 maj 1857 pad Ormso, avled den 22 mars 1950
i Hult.

Alexander Enggron, fodd den 19 okt. 1864 pa
Lilla Rago, avled den 7 febr. 1950 pa Vato.

Froken Olga Fagerlund, fodd den 7 dec. 1902
i Rikull, avled den 2 mars 1950 i Stockholm.

Ankefru Gertrud Gidddman, fodd Blomman f.
den 17 april 1858 pa Ormso, avled den 19 febr.
1950 i Derome.

Johan Hamberg, f6dd den 1 juni 1866 pa Ormso,
avled den 16 febr. 1950 i Stockholm.

Johan Kornblom, fodd den 13 sept. 1879 pa
Ormso, avled den 17 febr. 1950 i Rammen.

Froken Katarina Nordbick, fodd den 5 okt.
1882 pa Ormsd, avled den 10 febr 1950 pa Ramsa.

Ankefru Lisa Nyman, f6dd Gronberg f. den 19
mars 1874 pa Nucko, avled den 8 mars 1949 i
Stockholm.

Alfred Viktor Rosen, fodd den 29 okt. 1926 pa
Nargo, avled den 31 jan. 1950 vid Ormo.

Anders Svird, fodd den 30 juni 1890 pa Ormso,
avled den 3 mars 1950 pa Soderby sjukhus.

August Tonisson, fodd den 24 nov. 1893 i Vippal,
avled den 14 mars 1950 i Lottorp, Oland.

Froken Maria Vesterblom, fodd den 22 aug.
1870, avled den 4 febr. 1950 a Rosenlunds Vard-
hem i Stockholm.

Gustav Gronberg, fodd den 7 jan. 1878 pa
Nucks, avled den 23 april 1950 pa Stureby alder-
domshem, Stockholm.

+
Var hogt alskade Far

Johan Hamberg
fodd den 1 juni 1866 pa Ormso,
avled den 16 febr. 1950 i Stockholm.
Sorjd och innerligt saknad av
BARN, BARNBARN

och Barnbarnsbarn samt ovrig Slikt och
manga Vdnner

Aldrig vi komma att glomma
Vad oss Du gett i gangen tid.
Tack for all Din omsorg émma,
Tack, Du kire, sov i frid!

Ett varmt tack till alla, som deltagit i var
stora sorg.

Katarina Nordback

fodd den 5 okt. 1882

avsomnade lugnt och stilla
den 10 febr. 1950 pa Ramso.

Sorjd och saknad av
SYSTRAR, SYSTERBARN,
Slikt och Vinner.

Sakta kom doden,

Den kom som en wvin.
Han tog Dig wvid handen,
Han forde Dig hem.




